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STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 16. listopadu 2009

k ndvrhu nafizeni Rady o ovéfovdni pravosti eurominci a o manipulaci s euromincemi
nezpisobilymi k obéhu

(CON/2009/95)
(2009/C 284/02)

Uvod a prévni ziklad

Dne 30. zaf{ 2009 obdrzela Evropskd centrdlni banka (ECB) od Rady Evropské unie zddost o stanovisko
k ndvrhu nafizeni Rady o ovéfovani pravosti eurominci a o manipulaci s euromincemi nezptsobilymi
k obéhu (') (dile jen ,navrhované nafizeni®).

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena na ¢l. 123 odst. 4 tieti vét¢ Smlouvy o zaloZeni Evrop-
ského spolecenstvi a na ¢l. 105 odst. 4 prvni odrdZce Smlouvy ve spojeni s ¢l. 106 odst. 2 Smlouvy, jelikoz
navrhované nafizeni se tykd technickych specifikaci eurominci. V souladu s ¢l. 17,.5 prvni vétou jednaciho
fadu Evropské centralni banky pfijala toto stanovisko Rada guvernéri.

Obecné pfipominky

Navrhované nafizeni implementuje povinnost uloZenou tvérovym a jinym institucim v ¢ldnku 6 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1338/2001 ze dne 28. Cervna 2001, kterym se stanovi opatieni nutnd k ochrané eura proti
padélani (%), a sice zajistit, Ze jimi pfijaté mince, které hodlaji vratit do ob&hu, projdou kontrolou pravosti
a ze padélky budou rozpozndny. ECB pfijala velmi podobnd opatieni, pokud se tykd povinnosti téchto
instituci kontrolovat pravost eurobankovek podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1338/2001. Zavedeni podobné
pravni Gpravy pro instituce, které se podileji na distribuci eurobankovek a eurominci vefejnosti, pomuze
snizit hrozbu, kterou pro jednotnou ménu ptedstavuje padélani eurobankovek a eurominci.

Rozhodnuti Komise vyjit ze stdvajicich procesti a techniky na tfidéni minci, jez byly vyvinuty na zakladé
doporuceni Komise 2005/504/ES ze dne 27. kvétna 2005 o ovéfovani pravosti eurominci a o manipulaci
s euromincemi nezpusobilymi k obéhu (}), je pro tcely navrhovaného nafizeni jisté nejlepsi cestou, jak
zajistit kontinuitu dosud osvédéenych postupti, a tak zarucit G¢innost planovanych opatfeni.

Manipula¢ni poplatky

Bez ohledu na ustanoveni ¢l. 8 odst. 2 a 4 navrhovaného nafizeni, kterd umoziiuji, aby clenské staty
v urcitém rozsahu stanovily osvobozeni od manipula¢nich poplatkéi, ECB pochybuje, zda srizka manipu-
la¢niho poplatku ve vysi 5 % z nomindlni hodnoty eurominci nezptsobilych k obéhu plni tcel navrhova-
ného nafizeni, kterym je zavazat clenské staty k tomu, aby nezptsobilé euromince stahovaly z ob¢hu. Jak je
uvedeno v 4. bodé odivodnéni navrhovaného nafizeni, obéh eurominci nezpisobilych k obéhu ,ztézuje
jejich pouzivani“ a ,muaZe u uZivateld vyvolat nejasnosti ohledné pravosti takovych minci“. Euromince
nezptisobilé k obéhu je tieba stdhnout z obéhu s cilem zajistit spolehlivou kontrolu pravosti eurominci
a snizit riziko jejich padélani. V tomto ohledu mad ECB za to, Ze refundace hodnoty ¢i nahrada eurominci
nezpusobilych k obéhu by vseobecné neméla podléhat zadnym manipulaénim poplatkiim. Jak ECB zddraz-
nila v predeslych stanoviscich, je uplatiiovani poplatku téz v rozporu s pojmem zdkonného platidla, jelikoz
vyména penéz, které jsou zdkonnym platidlem, v plné hodnoté je vefejnym tkolem (¥).

(') KOM(2009) 459 v konetném znéni.

(3 Uf. vést. L 181, 4.7.2001, s. 6.

(*) Uf. vést. L 184, 15.7.2005, s. 60.

(Y Viz stanovisko CON/2009/52. Vsechna stanoviska ECB jsou zvefejnéna na internetovych strdnkich ECB
http:/[www.ecb.europa.eu
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ECB md nicméné za to, Ze uplatnéni poplatku ve vysi 15 % by bylo opodstatnéné v piipadech, kdy je objem
minci nezpusobilych k obéhu, které maji byt zkontroloviny, pomérné vysoky v disledku nesrovnalosti ¢i
odchylek od specifikaci uvedenych v ¢ldnku 9 navrhovaného nafizeni.

V piipadech, v nichz ECB doporucuje zménu navrhovaného nafizeni, jsou v piiloze obsazeny ndvrhy
konkrétnich zmén spolu s piislusnym odtvodnénim.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 16. listopadu 2009.

prezident ECB
Jean-Claude TRICHET
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PRILOHA

Pozmeéfiovaci ndvrhy

Zména navrhovand ECB (')

Text navrhovany Komisi

Zména ¢. 1

Cl. 3 odst. 1 navrhovaného nafizeni

Clanek 3 Clanek 3

,1.  Instituce zajisti, Ze jimi pfijaté euromince, které | ,1.  Instituce zajisti, Ze jimi pfjaté euromince v nomi-

hodlaji vrtit do obéhu, projdou ovéfovdnim pravosti. | ndlni hodnoté 2 EUR, 1 EUR a 50 centfi, které hodlaji

Tuto povinnost splni: vratit do obéhu, projdou ovétovanim pravosti. Tuto povin-

nost splnf:

a) hlavné s pomoci strojii pro tiidéni minci zafazenych do
seznamu stroji pro tifdéni minci uvedeného v ¢l. 5
odst. 3 nebo

a) hlavné s pomoci strojii pro tf{déni minci zafazenych do
seznamu strojii pro tf{déni minc{ uvedeného v ¢l 5
odst. 3 nebo

b) s pomoci $koleného persondlu.”

b) s pomoci skoleného persondlu.”

Odivodnéni

ECB navrhuje omezit postupy ovéfovdni pravosti na mince s nomindlni hodnotou nejméné 50 centil (tj. dvou- a jednoeurové mince
a padesdticentové mince). V ptipadé minci s nomindlni hodnotou 20 centii a niZsi je riziko padéldni minimdlni vzhledem k jejich
nizké hodnoté v poméru k i) hodnoté kovu a ii) ndkladiim na padéldni. PoZadavek na ovéfovdni pravosti vSech minci by predstavoval
pro instituce skutecnou zdtéZ, coZ nemusi byt opodstatnéné s ohledem na hodnotu dottenych mini.

Zména ¢. 2

CL. 4 odst. 1 navrhovaného naiizeni

Clanek 4

,1.  Instituce si nechaji stroje pro t¥{déni minci odzkouset
uréenymi ndrodnimi orgdny nebo Evropskym technickym
a védeckym strediskem (ETVS) detekéni zkouskou. Ucelem
této zkousky je zajistit, aby stroj pro t¥{déni minci dokdzal
odmitat zndmé typy padélanych minci a viechny dal3f
mincim podobné predméty, které nespliuji kritéria pravych

Clanek 4

,1.  Instituce pouZivaji pouze si-nechaji typy stroji pro
tiidéni minci, které tisp&Sné prosly detekéni zkouskou
provedenou edzkeuset urcenymi ndrodnimi orgdny nebo
Evropskym technickjm a védeckym stfediskem (ETVS)
detekéni—zkouskou. Ucelem této zkousky e zajistit, aby
pfislu$ny typ stroji pro tfidéni minci dokazal odmitat

eurominci. zndmé typy padélanych minci, a vSechny dal$i mincim
podobné piedméty, které nespliuji kritéria pravych euro-

minci, a euromince nezpiisobilé k ob&hu.”

Odiwodnéni

ECB md za to, Ze zakotvit povinnost instituci pouzivat stroje pro tiidéni minci, které tispésné prosly detekéni zkouskou, je logictejsi.
Stroje pro tiidéni minci, které byly jednou tispésné odzkouseny, by tak mohlo pouZivat nékolik instituci, tj. nemusela by byt znovu
provddéna zkouska pro kaZdou instituci. Kromé toho by tato tprava vice odpovidala cldnku 5 navihovaného nafizent, ktery stanovi,
Ze detekcni zkousku Ize provést v zafizenich vyrobce a Ze Komise na svych internetovyich strdnkdch zvefejni souhrnny seznam vsech
tispésné odzkousenyich strojii pro tiidéni minci. Kromé toho ECB navrhuje omezit detekcni zkousky na typy strojii pro tiidéni minci (t).
stroje, které maji stejné technické a programové vybaveni a stejnou zdkladni funkénost), nebot takovy poZadavek by mél postacovat
k tomu, aby se zajistilo, Ze vSechny stroje pro tiidéni minci stejného typu spliiuji poZadavky navrhovaného nafizeni.

Podle ¢l. 2 pism. b) navrhovaného nafizeni jsou euromince nezpiisobilé k obéhu definovdny jako euromince odmitnuté béhem procesu
ovérovdni pravosti. Znéni ¢l. 4 odst. 1 navrhovaného natizeni by tedy mélo jasné stanovit, Ze stroje pro tiidéni minci predané
k provedeni detekéni zkousky musi rovnéz rozpoznat euromince nezpiisobilé k obéhu.
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Text navrhovany Komisi

Zména navrhovand ECB (')

Zména ¢. 3

Cl. 6 odst. 3 navrhovaného naffzeni

Clének 6

,3. 'V kazdém clenském stdté se kazdy rok provér
takovy pocet stroji, aby objem eurominci zpracovanych
témito stroji v daném roce pfedstavoval nejméné tfetinu
celkového kumulovaného ¢istého objemu minci vydanych
danym clenskym statem od zavedeni eurominci do konce
piedchoziho roku. Pocet stroji k provéfeni se vypocitd
z objemu tfech nejvyssich nominalnich hodnot eurominci
uréenych k obéhu.”

Clének 6

,3. Vkazdém clenském stdté se kazdy rok provéi 10 %
z celkového poctu stroji instalovanych v tomto &len-
ském stité€ nebo takovy pocet strojii, aby objem euro-
minci zpracovanych témito stroji v daném roce predsta-
voval nejméné tietinu celkového kumulovaného (¢istého
objemu minc{ vydanych danym ¢clenskym stitem od zave-
deni eurominci do konce pfedchoziho roku. V druhém
z uvedenych pfipadit se Ppocet strojii k provéfeni se
vypocitd z objemu tiech nejvyssich nomindlnich hodnot
eurominci urCenych k ob&hu.”

Odiwodnéni

ECB md za to, Ze clenské stdty by mely mit ohledné kontroly strojii pro tiidéni minci, které jsou instalovdny na jejich tizemi, na vybér
mezi uplatnénim metody vypoctu stanovené v navrhovaném nafizeni a provedenim kontrol urcitého procenta téchto strojii pro tiidéni
minci. Jelikoz jsou mince v obéhu v celé eurozdné, jejich pohyb z jednoho clenského stdtu do druhého miize vyznamné ovlivnit objem
minci, které jsou v obéhu v tom kterém clenském stdté. Nekteré clenské stity proto mohou povazovat za vhodnéjsi kontrolovat stroje
pro tiidéni minci nezdvisle na kumulovaném cistém objemu jimi vydanych minci. V obou ptipadech by byl pocet strojii pro tiidéni
minci provéfenych clenskymi stdty dostatecny k zajisténi ¥ddné kontroly schopnosti instituci provddét ovéfovdni pravosti eurominci.

Zména ¢. 4

Clanek 8 navrhovaného naifzeni

Clanek 8

,1.  Z refundované ¢dstky nebo z ndhrady za euromince
nezplsobilé k obéhu se srazi manipulacni poplatek ve vysi
5% z mnomindlni hodnoty odevzdanych eurominci.
V piipadé kontroly celého pytle nebo bedny podle ¢lanku
10 se manipula¢ni poplatek navysi o dalsich 15 % nomi-
ndlni hodnoty odevzdanych eurominci.

2. Clenské stity mohou stanovit obecné osvobozeni od
manipulacnich poplatkd v piipadech, kdy odevzdavajici
pravnické nebo fyzické osoby tzce a pravidelné spolupra-
cuji s urenymi ndrodnimi orgdny na stahovéni padélanych
a nezpusobilych eurominci z obéhu.

3. Naklady na pfepravu a pfidruzené ndklady ponese
odevzddvajici pravnickd nebo fyzickd osoba.

4. Aniz by bylo dotceno osvobozeni uvedené v druhém
odstavci, od manipulacniho poplatku muaze byt kazdy rok
osvobozen maximalné jeden kilogram kazdé nomindlni
hodnoty nezptsobilych eurominci na jednu odevzdavajici
pravnickou nebo fyzickou osobu.

o 1z « x s

o, s 212 73 s

V piipadé kontroly celého pytle nebo bedny podle ¢l. 10
odst. 2 se z refundované &dstky nebo z nidhrady za
euromince nezpisobilé k obéhu srazi manipulacni

poplatek navysi-o-dalsieh ve vysi 15 % nomindlni hodnoty
odevzdanych eurominci.




C 284/10

Utedni véstnik Evropské unie

Text navrhovany Komisi

Zména navrhovand ECB (')

Odiivodnéni

Viz odstavec tykajici se manipulacnich poplatkil.

Zména ¢. 5

Clanek 14 navrhovaného naifzeni

Clanek 14

,Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po
vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2012.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzi-
telné v ¢lenskych stitech v souladu se Smlouvou o zalozen{
Evropského spolecenstvi.”

Clinek 14

,Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2012.

Clenské stity, v nich% existuji ke dni vstupu tohoto
nafizeni v platnost opatfeni, jimiZ se provadi doporu-
¢eni Komise 2005/504[ES, vSak mohou tato opatieni
i naddle uplatiiovat po pfechodné obdobi tfi let ode
dne 1. ledna 2012.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzi-
telné v ¢clenskych statech v souladu se Smlouvou o zaloZen{
Evropského spolecenstvi.”

Odivodnéni

Navrhované naizeni by mélo umoznit doCasnou pouZitelnost osvédcenych vnitrostdtnich postupii zaloZenych na doporuceni Komise
2005/504/ES, a to zejména s ohledem na investice, jeZ byly v souvislosti s instalaci strojii pro tiidéni minci uskutecnény v clenskych

stdtech, které provedly uvedené doporuceni Komise.

(") Tuénym pismem je vyznacen text, ktery ECB navrhuje vlozit. Preskrtnutym pismem je vyznacen text, ktery ECB navrhuje vypustit.




